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หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ข) 

Proxy (Form B) 
 

เลขทะเบียนผูถ้ือหุน้         เขียนที่ ______________________________ 

Shareholders’ Registration No.             Written at ___________________________ 

         วนัที่ ______ เดือน __________ พ.ศ. _____ 

          Date _____  Month ________ Year ______ 

 (1)  ขา้พเจา้ 

I/We         สญัชาต ิ

อยู่บา้นเลขที่        Nationality 
Address    
 

(2)  เป็นผูถ้ือหุน้ของ บริษัท เจเคเอ็น โกลบอล มีเดีย จาํกัด (มหาชน) (บริษัทฯ) 

as a shareholder of JKN Global Media Public Company Limited (The Company) 

โดยถือหุน้จาํนวนทัง้สิน้รวม  หุน้       และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั______________ เสียง ดงันี ้

   holding the total number of  shares and having the right to vote equal to                votes as follows. 

     หุน้สามญั  หุน้       ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั __________________เสียง 

          Ordinary share  shares and having the right to vote equal to            votes 

      หุน้บริุมสิทธิ หุน้       ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั __________________เสียง 
       Preferred share  shares and having the right to vote equal to             votes 
 

(3)  ขอมอบฉนัทะให ้/ Hereby appoint 

(ผูถื้อหุน้สามารถแต่งตัง้บุคคลเป็นผูร้บัมอบฉนัทะได ้3 คน โดยผูร้บัมอบฉนัทะคนใดคนหนึ่งเพียงคนเดียวเท่านัน้ที่จะเป็นผูแ้ทนของผูถ้ือหุน้

ในการมาเขา้รว่มประชมุผูถ้ือหุน้  ทัง้นีผู้ถ้ือหุน้สามารถมอบฉนัทะใหก้รรมการอิสระของบริษัทฯ ก็ได ้  โดยกาเคร่ืองหมาย  ✓หนา้ช่ือกรรมการ

อิสระของบริษัทฯ ที่ปรากฏข้างท้ายนี  ้/ Shareholder may appoint 3 proxies and only one of them shall represent him/her to attend 

the Meeting. Shareholder may appoint Independent Directors of the Company by indicating ✓in the boxes in front of their names 

listed below.) 

�  พลเรือเอกอภิชาติ  เพ็งศรีทอง / Adm. Apichart Pengsritong  กรรมการอิสระ / Independent Director  

อาย ุ/ Age 70 ปี / Years 

อยู่บา้นเลขที่ 294/15 หมู่ที่ 5 ซ.อเุทน 13 ถ.นวมินทร ์(ซอย 24) แขวงคลองกุ่ม เขตบงึกุ่ม กรุงเทพฯ 10240 

Residing at  294/15  Moo 5 Soi Utain 13  Nawamin Road (Soi 24), Klongkum, Buengkum, Bangkok 10240 

หรือ/or  �   นายปรีชา  บณุยกิดา / Mr. Preecha  Boonyakida  กรรมการอิสระ / Independent Director  

อาย ุ/ Age 58 ปี / Years 

อยู่บา้นเลขที่ 51/288 หมู่บา้นเมืองเอก โครงการ 1 ถ.เอกทกัษิณ 5 ต.หลกัหก อ.เมือง ปทมุธานี 12000 

Residing at 51/288 Muang Ake Phase 1, Ake Taksin 5 Road, Lakhok, Muang, Pathumthani 12000 

หรือ/or  �  นางสาวธิติญา  ทวีธรรมสถิตย ์/ Ms.Titiya Thaweethamsatit กรรมการอิสระ / Independent Director  

อาย ุ/ Age 41 ปี / Years 

อยู่บา้นเลขที่  756/137 ซ.พฒันาการ38 ถนนพฒันาการ แขวงสวนหลวง เขตสวนหลวง กรุงเทพฯ 10250 

Residing at 756/137 Soi Pattanakarn 38, Pattanakarn Road, Suanluang, Bangkok 10250 

หรือ/or  �  ช่ือ / Name_________________________________ อาย ุ/ Age ________ ปี / year  

อยู่บา้นเลขที่ / residing at _________ถนน / Road __________________________________ ตาํบล / แขวง / Sub-district  

__________________________________อาํเภอ/เขต/District ___________________จงัหวดั / Province _________________ 

รหสัไปรษณีย/์Postal Code ____________ 

หรือ/or   �  ช่ือ / Name_________________________________ อาย ุ/ Age ________ ปี / year  

อยู่บา้นเลขที่ / residing at _________ถนน / Road __________________________________ ตาํบล / แขวง / Sub-district  

__________________________________อาํเภอ/เขต/District ___________________จงัหวดั / Province _________________ 

รหสัไปรษณีย/์Postal Code ____________ 
 

อากรแสตมป์  

20 บาท 

Duty Stamp  

20 ฿ 
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คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้ เพ่ือเขา้ร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมสามัญผูถ้ือหุน้ 

ประจาํปี 2563 ในวนัศุกรท์ี่ 17 เมษายน 2563 เวลา 14.30 น. ณ หอ้งป่ินเกลา้ ชัน้ 3 โรงแรม เอส.ดี.อเวนิว เลขที่ 94 ถนนบรมราชชนนี แขวงบางบาํห

รุ เขตบางพลดั กรุงเทพมหานคร 10700  หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานที่อ่ืนดว้ย / Only one of them to represent myself/ourselves for 

attending and voting on my/our behalf at the 2020 Annual General Meeting of Shareholders to be held on Friday, April 17, 2020 at 14:30 

hours at Pinklao Room, 3rd Floor, S.D. AVENUE HOTEL, No. 94 Borommarat Chachonnani Road, Bang Bamru Subdistrict, Bang Phlat 

District, Bangkok 10700 or such other date, time and place as the Meeting may be adjourned. 
 

(4)  ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี ้

In this Meeting, I/we authorize the Proxy to vote on my/our behalf as follows 
 

วาระท่ี 1   พิจารณารบัรองรายงานการประชมุวิสามญัผูถ้ือหุน้ ครัง้ท่ี 1/2562 ซึ่งประชมุเมื่อวนัท่ี 17 ธันวาคม 2562 

Agenda No. 1  To acknowledge the Minutes of the Extraordinary General Meeting of Shareholders no.1/2019 dated December 17, 

2019 

� (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider 

and vote on my/our behalf in all agendas as he/she may deem  appropriate in all respects. 

� (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้/ (b) The Proxy shall vote in accordance with my/our 

intentions as follows. 

� เห็นดว้ย / Agree       � ไมเ่ห็นดว้ย / Disagree   � งดออกเสียง / Abstain 
 

วาระท่ี 2   พิจารณารบัทราบรายงานประจาํปีและผลการดาํเนินงานของบริษัทฯ ประจาํปี 2562 สิน้สดุวนัท่ี 31 ธันวาคม 2562  

Agenda No. 2  To consider acknowledging the Annual Report and the Company’s operating results for the year 2019 ended December 31, 2019.  

� (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider 

and vote on my/our behalf in all agendas as he/she may deem  appropriate in all respects. 

� (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้/ (b) The Proxy shall vote in accordance with my/our 

intentions as follows. 

� เห็นดว้ย / Agree       � ไมเ่ห็นดว้ย / Disagree   � งดออกเสียง / Abstain 
 

วาระท่ี 3  พิจารณาอนมุติังบการเงินของบริษัทฯ ประจาํปี 2562 สิน้สดุ ณ วนัท่ี 31 ธันวาคม 2562  

Agenda No. 3  To consider approving the financial statements for the year 2019 ended December 31, 2019  

� (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider 

and vote on my/our behalf in all agendas as he/she may deem  appropriate in all respects. 

� (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้/ (b) The Proxy shall vote in accordance with my/our 

intentions as follows. 

� เห็นดว้ย / Agree       � ไม่เห็นดว้ย / Disagree   � งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระท่ี 4   พิจารณาอนมุติัการจดัสรรเงินไวเ้ป็นทุนสาํรองตามกฎหมาย และการจ่ายปันผลในรูปแบบของหุน้ปันผลและเงินสด สาํหรบัผลการดาํเนินงาน

ประจาํปี 2562 จากกาํไรสะสมของบริษัทฯ 

Agenda No. 4  To consider approving the appropriation of fund as legal reserve and the declaration of dividend in the form of dividend stock 

and cash dividend for the operating results of the year 2019 from the Company’s retained earnings 

� (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider 

and vote on my/our behalf in all agendas as he/she may deem  appropriate in all respects. 

� (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้/ (b) The Proxy shall vote in accordance with my/our 

intentions as follows. 

� เห็นดว้ย / Agree       � ไม่เห็นดว้ย / Disagree   � งดออกเสียง / Abstain 
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วาระท่ี 5   พิจารณาอนุมัติการเพิ่มทุนจดทะเบียนของบริษัทฯ จาํนวน 52,419,917 บาท จากทุนจดทะเบียนเดิมจาํนวน 399,000,000 บาท  เป็นทุนจด

ทะเบียนใหม่จาํนวน 451,419,917 บาท โดยการออกหุน้สามญัเพิ่มทนุจาํนวนไม่เกิน 104,839,834 หุน้ มลูค่าท่ีตราไวหุ้น้ละ 0.50 บาท 

Agenda No. 5  To consider approving the Company’s registered capital increase by THB 52,419,917 from the existing registered capital of THB 

399,000,000 to be THB 451,419,917 by issuing not exceeding 104,839,834 newly issued ordinary shares with a par value of THB 0.50 

per share. 

� (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider 

and vote on my/our behalf in all agendas as he/she may deem  appropriate in all respects. 

� (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้/ (b) The Proxy shall vote in accordance with my/our 

intentions as follows. 
� เห็นดว้ย / Agree       � ไมเ่ห็นดว้ย / Disagree   � งดออกเสียง / Abstain 
 

วาระท่ี 6   พิจารณาอนมุติัแกไ้ขหนงัสือบริคณหส์นธิ ขอ้ 4. เพื่อใหส้อดคลอ้งกบัการเพิ่มทนุจดทะเบียนของบริษัท 

Agenda No. 6 To consider approving the amendment of Clause 4 of the Company’s Memorandum of Association to be in line with the Company’s 

registered capital increase. 

� (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider 

and vote on my/our behalf in all agendas as he/she may deem  appropriate in all respects. 

� (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้/ (b) The Proxy shall vote in accordance with my/our 

intentions as follows. 
� เห็นดว้ย / Agree       � ไมเ่ห็นดว้ย / Disagree   � งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระท่ี 7   พิจารณาอนุมติัการจดัสรรหุน้สามัญเพิ่มทุนเพื่อรองรบั (ก) การจ่ายหุน้ปันผลของบริษัทฯ (ข) การปรบัสิทธิของของหุน้กูแ้ปลงสภาพท่ีใหสิ้ทธิ

แปลงสภาพเป็นหุน้สามญัของบริษัท เจเคเอ็น โกลบอล มีเดีย จาํกดั (มหาชน) ครบกาํหนดปี พ.ศ. 2568 เน่ืองจากการออกหุน้ปันผล และ (ค) 

การปรบัสิทธิของใบสาํคญัแสดงสิทธิในการซือ้หุน้สามญัของบริษัทฯ ครัง้ท่ี 1 (JKN - W1) เน่ืองจากการออกหุน้ปันผล 

Agenda No. 7 To consider approving the allocation of newly issued ordinary shares to accommodate (a) the Company’s dividend stock; (b) the 

adjustment of rights of newly issued convertible debentures JKN Global Media Public Company Limited due in 2025 due to the 

issuance of dividend stock; and (c)  the adjustment of rights of the warrants to purchase newly issued ordinary shares of the 

Company No. 1 (JKN - W1) due to the issuance of dividend stock. 

� (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider 

and vote on my/our behalf in all agendas as he/she may deem  appropriate in all respects. 
� (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้/ (b) The Proxy shall vote in accordance with my/our 

intentions as follows. 

� เห็นดว้ย / Agree       � ไมเ่ห็นดว้ย / Disagree   � งดออกเสียง / Abstain 
 

วาระท่ี 8   พิจารณาอนมุติัการแต่งตัง้กรรมการแทนกรรมการท่ีครบกาํหนดตอ้งออกจากตาํแหน่งตามวาระ 

Agenda No. 8 To consider approving the appointment of directors in place of those due to retire by rotation. 

� (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider 

and vote on my/our behalf in all agendas as he/she may deem  appropriate in all respects. 

� (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้/ (b) The Proxy shall vote in accordance with my/our 

intentions as follows. 

� การเลือกตัง้กรรมการทัง้ชดุ / Election of all directors 

� เห็นดว้ย / Agree          � ไมเ่ห็นดว้ย / Disagree           � งดออกเสียง / Abstain 

� การเลือกตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล ดงันี ้/ Election of each individual director as follows 

1.  นางพิสมยั  ลิขิตอาํนวย / Mrs. Pitsamai Likhitumnouy 

� เห็นดว้ย / Agree          � ไมเ่ห็นดว้ย / Disagree           � งดออกเสียง / Abstain 

2.  นายชยัภทัร  ศรีวิสารวาจา / Mr. Chaipatr Srivisarvacha  

� เห็นดว้ย / Agree          � ไมเ่ห็นดว้ย / Disagree           � งดออกเสียง / Abstain 

3.  นายสรุชยั  ชมภไูพสร / Mr. Surachai  Chompoopaisorn 

� เห็นดว้ย / Agree          � ไมเ่ห็นดว้ย / Disagree           � งดออกเสียง / Abstain 
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วาระท่ี 9   พิจารณาอนมุติัการเพิ่มจาํนวนกรรมการ โดยแต่งตัง้กรรมการเขา้ใหม่จาํนวน 2 ท่าน 

Agenda No. 9 To consider approving the increase in the number of directors by appointing two new directors. 

� (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider 

and vote on my/our behalf in all agendas as he/she may deem  appropriate in all respects. 

� (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้/ (b) The Proxy shall vote in accordance with my/our 

intentions as follows. 

� การเลือกตัง้กรรมการทัง้ชดุ / Election of all directors 

� เห็นดว้ย / Agree          � ไมเ่ห็นดว้ย / Disagree           � งดออกเสียง / Abstain 

� การเลือกตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล ดงันี ้/ Election of each individual director as follows 

1.  นายยทุธพงศ ์ มา / Mr. Yuthapong Ma  

� เห็นดว้ย / Agree          � ไมเ่ห็นดว้ย / Disagree           � งดออกเสียง / Abstain 

2.  นายเอกภิสิทธ ์ สทุธิกลุพานิช / Mr. Akepisith Suttikulpanich 

� เห็นดว้ย / Agree          � ไมเ่ห็นดว้ย / Disagree           � งดออกเสียง / Abstain 
 

วาระท่ี 10   พิจารณาอนมุติัค่าตอบแทนกรรมการและค่าเบีย้ประชมุสาํหรบักรรมการประจาํปี 2563 และโบนสักรรมการ 

Agenda No. 10 To consider approving the determination of remuneration of directors and meeting allowance for directors for the year 2020 and 

bonus of directors. 

� (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider 

and vote on my/our behalf in all agendas as he/she may deem  appropriate in all respects. 

� (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้/ (b) The Proxy shall vote in accordance with my/our 

intentions as follows. 

� เห็นดว้ย / Agree       � ไมเ่ห็นดว้ย / Disagree   � งดออกเสียง / Abstain 
 

วาระท่ี 11   พิจารณาอนมุติัการแต่งตัง้ผูส้อบบญัชีและกาํหนดค่าตอบแทนผูส้อบบญัชีประจาํปี 2563 

Agenda No. 11  To consider approving the appointment of the auditor and the determination of the audit fee for the year 2020. 

� (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider 

and vote on my/our behalf in all agendas as he/she may deem  appropriate in all respects. 

� (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้/ (b) The Proxy shall vote in accordance with my/our 

intentions as follows. 
� เห็นดว้ย / Agree       � ไมเ่ห็นดว้ย / Disagree   � งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระท่ี 12   พิจารณาอนมุติัการขยายวงเงินการออกและเสนอขายหุน้กูข้องบริษัทฯ เพิ่มอีกจาํนวน 1,000 ลา้นบาท จากวงเงินเดิมไม่เกิน 1,500        ลา้น

บาท รวมเป็นวงเงินใหม่ไม่เกิน 2,500 ลา้นบาท ณ ขณะใดขณะหน่ึง ภายใตเ้งื่อนไขและรายละเอียดท่ีกาํหนด 

Agenda No. 12  To consider approving the increase in the amount for issuance and offering of the Company’s debentures by another THB 1,000 

Million from the amount not exceeding THB 1,500 Million to be a total amount not exceeding THB 2,500 Million at any given time, 

subject to the specified terms and details. 

� (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider 

and vote on my/our behalf in all agendas as he/she may deem  appropriate in all respects. 

� (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้/ (b) The Proxy shall vote in accordance with my/our 

intentions as follows. 
� เห็นดว้ย / Agree       � ไมเ่ห็นดว้ย / Disagree   � งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระท่ี 13  พิจารณาเรื่องอ่ืนๆ (หากมี) 

Agenda No. 13 Other matters (if any) 

� (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider 

and vote on my/our behalf in all agendas as he/she may deem  appropriate in all respects. 

� (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้/ (b) The Proxy shall vote in accordance with my/our 

intentions as follows. 

� เห็นดว้ย / Agree       � ไมเ่ห็นดว้ย / Disagree   � งดออกเสียง / Abstain 
 

(5)  การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉนัทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบไุวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะนี ้ใหถ้ือว่าการลงคะแนนเสียงนัน้ไม่ถกูตอ้งและ
ไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถือหุ้น / Voting by the Proxy in any agenda that is not in accordance to that 
specified on this proxy form is deemed invalid and not mine/ours as a shareholder. 
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(6)  คาํแถลงหรือเอกสารหลกัฐานอ่ืน ๆ (ถา้มี) ของผูร้บัมอบฉนัทะ / Other statements or evidences (if any) of the Proxy 
 _____________________________________________________________________________________________________________ 
 _____________________________________________________________________________________________________________ 
 
(7)  ในกรณีที่ขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรือระบุไวไ้ม่ชัดเจน หรือในกรณีที่ที่ประชุมมีการพิจารณา

หรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองที่ระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีที่มีการแกไ้ขเปลี่ยนแปลงหรือเพ่ิมเติมขอ้เท็จจริงประการใดใหผู้ร้บัมอบ
ฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติ แทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร / In case I/we have not specified my/our voting intention in 
any agenda or not clearly specified or in case the meeting considers or passes resolutions in any matters other than those 
specified above, including in case there is any amendment or addition of any fact, the Proxy shall have the right to consider and 
vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

 

กิจการใดที่ผูร้บัมอบฉนัทะไดก้ระทาํไปในการประชุมนัน้ ใหถ้ือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทกุประการ /Any act(s) performed 
by the Proxy in this Meeting shall be deemed to be the action(s) performed by myself/ourselves in all respects. 

 

 

ลงนาม / Signed ______________________________________ ผูม้อบฉนัทะ / Grantor 
     (                 ) 
 

ลงนาม / Signed  ______________________________________ ผูร้บัมอบฉนัทะ / Proxy 
     (                 ) 
 

ลงนาม / Signed  ______________________________________ ผูร้บัมอบฉนัทะ / Proxy 
     (                 ) 
 

ลงนาม / Signed  ______________________________________ ผูร้บัมอบฉนัทะ / Proxy 
     (                 ) 
  

หมายเหตุ / Remarks 

1.  ผูถ้ือหุน้ท่ีมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจาํนวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉันทะ

หลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได  ้/ The shareholder appointing the Proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the Meeting and 

cannot split the number of shares to many proxies for splitting votes. 

2.  ผู้ถือหุ้นจะต้องมอบฉันทะเท่ากับจํานวนหุ้นท่ีระบุไว้ในข้อ (2) โดยไม่สามารถจะมอบฉันทะเพียงบางส่วนน้อยกว่าจํานวนท่ีระบุไว้ใน ข้อ (2) ได  ้/     The 

shareholder must authorize the votes to the Proxy equal to the total numbers of shares specified in Clause (2) and cannot divide those specified 

shares in partial to the proxy. 

3.  ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกว่าท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบเุพิ่มเติมไดใ้นใบประจาํต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ     แบบ ข. ตาม

แนบ / In case there is more agenda than those specified above, the shareholder may display such additional agenda in the attached supplemental 

proxy form B. 

4.  กรณีหากมีขอ้กาํหนดหรือขอ้บงัคบัใดกาํหนดใหผู้ร้บัมอบฉันทะตอ้งแถลงหรือแสดงเอกสารหลกัฐานอ่ืนใด เช่น กรณีผูร้บัมอบฉันทะเป็นผูม้ ี               ส่วนไดส่้วน

เสียในกิจการเรื่องใดท่ี ได้เข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนก็สามารถแถลงหรือแสดงเอกสารหลักฐานโดยระบุไว  ้ใน ข้อ (6) / If there is any rule or 

regulation requiring the Proxy to make any statement or provide any evidence, such as the case that the Proxy has interest in any matter which 

he/she attends and votes at the Meeting, he/she may declare or provide relevant evidence by specifying in Clause (6). 

5.  วาระเลือกตั้งกรรมการ (ถ้ามี) สามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล / In the agenda of the election of directors (if any), 

Shareholder or the Proxy may vote for either all directors or each individual director. 

6.  หนงัสือมอบฉันทะ แบบ ค. ซึ่งเป็นแบบท่ีใชเ้ฉพาะกรณีผูถ้ือหุน้เป็นผูล้งทนุต่างประเทศและแต่งตัง้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูล

หุน้ ซึ่งบริษัทฯ ไดเ้ผยแพรไ่วบ้นเว็บไซตข์องบริษัทฯ www.jknglobal.com เพื่อใหผู้ถ้ือหุน้สามารถดึงขอ้มลูมาใชไ้ดต้ามความเหมาะสม / Proxy Form C for foreign 

shareholders appointing custodians in Thailand. Interested shareholders can obtain information from the company’ s website at www.jknglobal.com 

 

 

เพื่อความรวดเร็วในการลงทะเบียน 

โปรดนําแบบฟอรม์ลงทะเบียนเข้าร่วมประชุมซึ่งพิมพบ์ารโ์ค้ด มาแสดงต่อเจ้าหน้าทีล่งทะเบียนในวันประชุม 

Please convenience in the registration 

Please bring your barcode already printed on the Registration Form to show at the meeting 

http://www.jknglobal.com/
http://www.jknglobal.com/
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ใบประจาํต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข 

Supplemental Proxy Form B 

 

การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถ้ือหุน้ของบริษัท เจเคเอ็น โกลบอล มีเดีย จาํกัด (มหาชน) 

As the Proxy to act on behalf of the shareholder of JKN Global Media Public Company Limited 
 

ในการประชมุสามญัผูถ้ือหุน้ ประจาํปี 2563 ในวนัศกุรท์ี่ 17 เมษายน 2563 เวลา 14.30 น. ณ หอ้งป่ินเกลา้ ชัน้ 3 โรงแรม เอส.ดี. อเวนิว เลขที่ 

94 ถนนบรมราชชนนี แขวงบางบาํหรุ เขตบางพลัด  กรุงเทพมหานคร 10700  หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวัน เวลา และสถานที่อ่ืนด้วย / At the 2020 

Extraordinary General Meeting of Shareholders to be held on Friday, April 17, 2020 at 14:30 hours at Pinklao Room, 3rd Floor, S.D. AVENUE 

HOTEL, No. 94  Borommarat Chachonnani Road, Bang Bamru Subdistrict, Bang Phlat District, Bangkok 10700 or such other date, time and 

place as the Meeting may be adjourned. 
 

วาระที่ _________________ เร่ือง ___________________________________________________________________________ 

Agenda    Subject 

� (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิ พิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

     (a) The Proxy has the right to consider and vote on my/our behalf in all agendas as he/she may deem appropriate in all 

respects. 

� (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

     (b) The Proxy shall vote in accordance with my/our intentions as follows. 

� เห็นดว้ย / Agree   � ไม่เห็นดว้ย / Disagree  � งดออกเสียง / Abstain 
 

วาระที่ _________________ เร่ือง ___________________________________________________________________________ 

Agenda    Subject 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิ พิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

     (a) The Proxy has the right to consider and vote on my/our behalf in all agendas as he/she may deem appropriate in all 

respects. 

� (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

     (b) The Proxy shall vote in accordance with my/our intentions as follows. 

� เห็นดว้ย / Agree   � ไม่เห็นดว้ย / Disagree  � งดออกเสียง / Abstain 
 

วาระที่ _________________ เร่ือง ___________________________________________________________________________ 

Agenda    Subject 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิ พิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

     (a) The Proxy has the right to consider and vote on my/our behalf in all agendas as he/she may deem appropriate in all 

respects. 

� (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

     (b) The Proxy shall vote in accordance with my/our intentions as follows. 

� เห็นดว้ย / Agree   � ไม่เห็นดว้ย / Disagree  � งดออกเสียง / Abstain 
 

วาระที่ _________________ เร่ือง ___________________________________________________________________________ 

Agenda    Subject 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิ พิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

     (a) The Proxy has the right to consider and vote on my/our behalf in all agendas as he/she may deem appropriate in all 

respects. 

� (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

     (b) The Proxy shall vote in accordance with my/our intentions as follows. 

� เห็นดว้ย / Agree   � ไม่เห็นดว้ย / Disagree  � งดออกเสียง / Abstain 
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วาระที่ _________________ เร่ือง เลือกตัง้กรรมการ (ต่อ) _________________________________________________________ 

Agenda    Subject  Election of Directors (Continues) 
 

     ช่ือกรรมการ________________________________________________ 

           Director’s name. 

� เห็นดว้ย / Agree   � ไม่เห็นดว้ย / Disagree  � งดออกเสียง / Abstain 

     ช่ือกรรมการ________________________________________________ 

           Director’s name. 

� เห็นดว้ย / Agree   � ไม่เห็นดว้ย / Disagree  � งดออกเสียง / Abstain 

     ช่ือกรรมการ________________________________________________ 

           Director’s name. 

� เห็นดว้ย / Agree   � ไม่เห็นดว้ย / Disagree  � งดออกเสียง / Abstain 

     ช่ือกรรมการ________________________________________________ 

           Director’s name. 

� เห็นดว้ย / Agree   � ไม่เห็นดว้ย / Disagree  � งดออกเสียง / Abstain 

 

 

ขา้พเจา้ขอรบัรองว่า รายการในใบประจาํต่อหนงัสือมอบฉนัทะถกูตอ้งบริบรูณแ์ละเป็นความจริงทกุประการ 

I/We hereby certify that the statements in this Supplemental Proxy Form are correct, complete and true in all respects. 

 

 

ลงนาม / Signed ______________________________________ ผูม้อบฉนัทะ / Grantor 

     (                 ) 

 

ลงนาม / Signed  ______________________________________ ผูร้บัมอบฉนัทะ / Proxy 

     (                 ) 

 

ลงนาม / Signed  ______________________________________ ผูร้บัมอบฉนัทะ / Proxy 

     (                 ) 

 

ลงนาม / Signed  ______________________________________ ผูร้บัมอบฉนัทะ / Proxy 

     (                 ) 
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